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 Popular saying: “No dejar títere con cabeza” 

Puppets are dolls, usually made of wood, which are managed by strings. Nowadays, 
puppet shows are mainly for kids but in the past these were also enjoyed by adults. 
In one of the passages in The Quixote, written by Miguel de Cervantes, the main 
character Don Quixote attacks a Altarpiece made by Maese Pedro cutting the all the  
heads off each of the figures, then in deed saying he left “titere con cabeza”  in 
other words, he spared no one. He cut the heads off each and every puppet. This 
expression is commonly used to describe any damage made indiscriminately. 

 

 
 
Examples: 

- La dirección no ha dejado títere con cabeza; ha 
despedido a todos los empleados. 

- La policía descubrió a los estafadores y no ha 
dejado títere con cabeza. 

 

 

 

 Dicho popular: “No dejar títere con cabeza” 

Los títeres son esos muñecos, normalmente de madera, que se manejan con hilos. 
Actualmente, este espectáculo está reservado principalmente a los niños, pero en 
otras épocas, las representaciones se hacían también para entretener a los adultos. 
Esto explica que el célebre caballero creado por D. Miguel de Cervantes, Don 
Quijote, según se narra en uno de los célebres pasajes del libro, pudiera haber 
arremetido contra el retablo de Maese Pedro, del que no dejó, en efecto, títere con 
cabeza. La expresión ha quedado en el lenguaje popular para ponderar el destrozo 
que, por motivos airados, se hace de algo o de alguien indiscriminadamente.  

 
 

 
Ejemplos: 
 

- La dirección no ha dejado títere con cabeza; ha despedido a todos los empleados. 

- La policía descubrió a los estafadores y no ha dejado títere con cabeza. 
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